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o

NARIADENIE RADY (EU) & 359/2011
z 12. aprila 2011

restriktivnych opatreniach voci urcitym osobam, subjektom
a organom s ohl’adom na situaciu v Irdne

Clanok 1

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

a)

b)

<)

d)

»finan¢né prostriedky st finan¢né aktiva a vyhody kazdého druhu,
ktoré okrem iného zahinaju:

i) hotovost, Seky, penazné pohladavky, zmenky, penazné
poukazky a iné platobné nastroje;

ii) vklady vo finan¢nych institiciach alebo inych subjektoch,
zostatky na uctoch, pohladavky a dlhopisy;

iii) verejne alebo sikromne obchodovatelné cenné papiere a dlhové
nastroje vratane akcii a majetkovych podielov, certifikatov
zastupujucich cenné papiere, dlhopisov, zmeniek, opcnych
listov, obligécii a derivatovych zmliv;

iv) uroky, dividendy alebo iné prijmy z aktiv alebo hodnota akumu-
lovana alebo vytvarana aktivami,

v) Gvery, prava na zapocCitanie pohladavok, zaruky, nastroje na
zabezpecenie zmluvnych zavizkov alebo iné finanéné zavizky;

vi) akreditivy, nékladné listy, dodacie listy;

vii) dokumenty preukazujice podiel na finanénych prostriedkoch
alebo finanénych zdrojoch;

»zmrazenie finanénych prostriedkov® je zabranenie kazdému pohybu,
prevodu, Uprave, pouZzitiu a pristupu k finanénym prostriedkom alebo
manipulacii s nimi, ktoré by mali za nasledok akukol'vek zmenu ich
objemu, sumy, umiestnenia, vlastnictva, drzby, charakteru, miesta
urCenia alebo inti zmenu, ktord by umoznila pouzitie finan¢nych
prostriedkov, vratane spravy portfolia;

,hospodarske zdroje* su aktiva kazdého druhu, hmotné aj nehmotné,
hnutel'né aj nehnutel'né, ktoré nie st finan¢nymi prostriedkami, ale
mozno ich pouzit’ na ziskanie finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo
sluzieb;

»zmrazenie hospodarskych zdrojov* je zabranenie ich vyuzivaniu na
ucely ziskania finanénych prostriedkov, tovaru alebo sluzieb akym-
kol'vek sposobom, ktory okrem iného zahfia predaj, najom alebo
pouzitie ako zabezpeky;

,uzemie Unie“ je uzemie Clenskych Statov, na ktoré sa vztahuje
zmluva podla podmienok v nej stanovenych, vratane ich vzdusného
priestoru.
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Clanok la

>M3 1. 4 Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo predavat’, dodavat, prevadzat’ alebo vyvazat
vybavenie uvedené v prilohe III, ktoré by sa mohlo pouzit na
vnutorn represiu, bez ohladu na to, ¢i ma povod v Unii, a to
akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
v Irane alebo na pouzitie v Irdne;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat’ technicki pomoc alebo sprostred-
kovatel'ské sluzby v stvislosti s vybavenim uvedenym v prilohe III,
ktoré by sa mohlo pouzit’ na vnitornu represiu, a to akejkol'vek
fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Irane
alebo na pouzitie v Irane;

¢) priamo alebo nepriamo poskytovat’ finanéné prostriedky alebo
finanéni pomoc v suvislosti s vybavenim uvedenym v prilohe III,
ktoré by sa mohlo pouzit’ na vnitorni represiu, a to najméa granty,
pozicky a poistenie vyvozného uveru na akykol'vek predaj, dodanie,
presun alebo vyvoz uvedenych poloziek, alebo na akékol'vek poskyt-
nutie stvisiacej technickej pomoci akejkol'vek osobe, subjektu alebo
organu v Irane alebo na pouzitie v Irane;

d) zucastiovat’ sa vedome a Uimyselne na ¢innostiach, ktorych pred-
metom alebo désledkom je obchadzanie zdkazov uvedenych v pisme-
nach a), b) a c).

2. Odchylne od odseku 1 prislusné organy ¢lenskych $tatov uvedené
v prilohe IT m6zu povolit’ za podmienok, ktoré povazuji za primerané,
predaj, dodavky, prevod alebo vyvoz vybavenia uvedené¢ho v prilohe
II1, ktoré by sa mohlo pouzit' na vnutornu represiu, ako aj poskytovanie
technickej pomoci alebo sprostredkovatel'skych sluzieb alebo poskyto-
vanie finanénych prostriedkov alebo finan¢nej pomoci uvedenych
v odseku 1 pism. b) a c) v savislosti s tymto vybavenim za pred-
pokladu, Ze takéto vybavenie je uréené vylu¢ne na ochranu personalu
Unie alebo jej ¢lenskych $tatov v Iréne.

Clanok 1b

1.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo predavat, dodavat’, prevadzat
alebo vyvazat zariadenia, technologie alebo softvér oznacené v prilohe
IV, & uz povodom z Unie alebo mimo nej, akejkol'vek osobe, subjektu
alebo orgénu v Irdne alebo na pouzitie v Irane, pokial’ k tomu prislusny
organ daného ¢lenského Statu oznaceny na webovych strankach uvede-
nych v prilohe II nedal predchadzajiice povolenie.

2. Prislusné organy clenskych statov oznacené na webovych stran-
kach uvedenych v prilohe II neudelia v zmysle odseku 1 ziadne povo-
lenie, ak maji oprdvnené dovody dospiet’ k zaveru, Ze irdnska vlada,
verejné organy, podniky a agentury alebo akékol'vek osoby ¢i subjekty
konajtce v ich mene alebo na ich pokyn, by pouzivali predmetné zaria-
denia, technoldgie alebo softvér na sledovanie alebo odpoctvanie inter-
netovej alebo telefonickej komunikacie v Irane.
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3.  Priloha IV obsahuje iba zariadenia, technoldgie alebo softvér,
ktory mozno pouzit na sledovanie alebo odpocuvanie internetovej
alebo telefonickej komunikacie.

4. Dotknuty clensky Stat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu
o kazdom povoleni udelenom podla tohto ¢lanku do Styroch tyzdiov po
vydani povolenia.

Clénok 1c

1.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo poskytovat’ technicki pomoc alebo sprostred-
kovatel'ské sluzby tykajuce sa zariadeni, technologii a softvéru ozna-
Cenych v prilohe IV alebo tykajucich sa poskytovania, vyroby,
udrzby a pouZzivania zariadeni a technologii oznafenych v prilohe
IV, alebo poskytovania, instalacie, prevadzky alebo aktualizacie
akéhokol'vek softvéru oznacené¢ho v prilohe IV akejkol'vek osobe,
subjektu alebo organu v Irane alebo na pouzitie v Irane;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat' financovanie alebo finan¢na
pomoc tykajicu sa zariadeni, technologii a softvéru a oznacenych
v prilohe V akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Irdne alebo
na pouzitie v Irane;

c) poskytovat akékol'vek sledovanie telekomunikacnych alebo interne-
tovych sieti, alebo odpocuvacie sluzby akéhokol'vek druhu iranskej
vlade, jeho verejnym organom, spolo¢nostiam a agenturam, alebo
akejkol'vek osobe ¢i subjektu konajucim v ich mene alebo na ich
pokyn, ako aj

d) zucastiiovat' sa vedome a umyselne na akychkol'vek cinnostiach,
ktorych predmetom alebo dosledkom je obchadzanie zakazov uvede-
nych v pismenach a), b) alebo c),

pokial’ na to prislusny organ daného ¢lenského $tatu oznaceny na webo-
vych strankach uvedenych v prilohe II neudelil predchadzajiice povo-
lenie na zéklade uvedenom ¢lanku 1b ods. 2.

2. Na ucely odseku 1 pism. c¢) sa ,sledovanim telekomunika¢nych
alebo internetovych sieti alebo odpocuvacimi sluzbami“ rozumeju tie
sluzby, ktorymi sa najmé pomocou zariadeni, technologii alebo softvéru
uvedenych v prilohe IV poskytuje pristup k prichadzajucim a odchadza-
jucim telekomunikacnym datam subjektu a datam stvisiacim s volaniami
subjektu na ucely ich extrakcie, dekodovania, zaznamenavania, spracu-
vania, analyzy a uchovavania alebo akejkol'vek inej suvisiacej ¢innosti,
ako aj dodanie tychto dat.

Clanok 2

1. Zmrazuji sa vSetky finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje,
ktoré¢ patria fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom a orgdnom
uvedenym v prilohe T alebo ktoré st v ich vlastnictve, drzbe alebo pod
ich kontrolou.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo organom
uvedenym v prilohe I, a to ani v ich prospech, sa priamo ani nepriamo
nespristupnia ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje.
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3. Zakazuje sa vedoma a zdmernd UCast’ na cCinnostiach, ktorych
cielom alebo ddsledkom je priame alebo nepriame obchadzanie opatreni
uvedenych v odsekoch 1 a 2.

Clénok 3

1. V prilohe I sa uvadza zoznam os6b, ktoré Rada v stlade s ¢lankom
2 ods. 1 rozhodnutia 2011/235/SZBP oznacila za osoby zodpovedné za
zavazné porusovanie l'udskych prav v Irane, alebo osoby, subjekty alebo
organy, ktoré st s nimi spriaznené.

2.V prilohe I sa uvadzaji dovody zaradenia dotknutych osob,
subjektov a organov do zoznamu.

3.V prilohe I sa tiez uvadzaji dostupné informacie potrebné na
identifikaciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov
a organov. V pripade fyzickych os6b moézu tieto informacie zahinat
mena vratane prezyvok, datum a miesto narodenia, Statnu prislusnost,
Cislo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je
znama, a funkciu alebo povolanie. V pripade pravnickych osob,
subjektov a organov mozu tieto informacie zahffiat’ nazvy, miesto
a datum registracie, registracné Cislo a miesto vykonavania ¢innosti.

Clénok 4

1. Odchylne od ¢lanku 2 mo6zu prislusné organy v clenskych statoch
uvedené v prilohe II povolit’ uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo spristupnenie urcitych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za podmienok,
ktoré povazuji za vhodné, potom ako rozhodli, ze dané financné
prostriedky alebo hospodarske zdroje su:

a) nevyhnutné na uspokojenie zakladnych potrieb osdb uvedenych
v prilohe I a ich nezaopatrenych rodinnych prislusnikov vratane
platieb za potraviny, najom alebo hypotéku, licky a lekarske oSetre-
nie, thrady dani, poistného a poplatkov za verejné sluzby;

b) ur¢ené vyluéne na platbu primeranych honorarov a nahradu vydav-
kov, ktoré vznikli v suvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb;

¢) uréené vylucne na uhradu poplatkov alebo nakladov na sluzby
spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, alebo

d) potrebné na mimoriadne vydavky za predpokladu, ze najmenej dva
tyZdne pred udelenim povolenia dany ¢lensky $tat ozndmil ostatnym
¢lenskym Statom a Komisii dovody, na zaklade ktorych sa domnieva,
ze by sa malo udelit’ osobitné povolenie.

2. Prislusny Clensky $tat informuje ostatné clenské Staty a Komisiu
o akomkol'vek povoleni udelenom na zéklade odseku 1.
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Clanok 5

1. Odchylne od ¢lanku 2 mézu prislusné organy v clenskych Statoch
uvedené v prilohe II povolit’ uvolnenie urCitych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak su splnené tieto
podmienky:

a) na predmetné financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vzta-
huje stdne, spravne alebo arbitraZzne opatrenie prijaté pred datumom
zaradenia osoby, subjektu alebo organu uvedenych v ¢lanku 2 do
zoznamu v prilohe I, alebo sudne, spravne alebo arbitraZzne rozhod-
nutie vydané pred uvedenym datumom;

b) predmetné finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziju
vyluéne na uspokojenie pohladavok zabezpecenych takymto opat-
renim alebo uznanych za platné v takomto rozhodnuti v rdmci obme-
dzeni stanovenych prislusnymi zdkonmi a pravnymi predpismi,
ktorymi sa riadia prava osob s takymito pohladdvkami;

¢) opatrenie alebo rozhodnutie nie je v prospech osoby, subjektu alebo
organu, ktoré st uvedené v prilohe I, a

d) uznanie opatrenia alebo rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym
poriadkom v dotknutom ¢lenskom State.

2. Prislusny Clensky $tat informuje ostatné clenské Staty a Komisiu
o akomkol'vek povoleni udelenom na zéklade odseku 1.

Clénok 6

1.  Clanok 2 ods. 2 sa neuplatiiuje, ked sa na zmrazené G&ty pripi-
suju:

a) uroky alebo iné vynosy z tychto uétov, alebo

b) platby splatné na zaklade zmlav, dohdd alebo zavézkov, ktoré sa
uzavreli alebo ktoré vznikli pred datumom, ked’ boli fyzicka alebo
pravnicka osoba, subjekt alebo organ uvedené v ¢lanku 2 zaradené
do zoznamu v prilohe I,

ak st vSetky takéto Uroky, iné vynosy a platby zmrazené v sulade
s ¢lankom 2 ods. 1.

2. Clanok 2 ods. 2 nebrani finanénym ani Gverovym ingtiticiam
v Unii, ktoré prijimajt finanéné prostriedky prevadzané na tcet fyzickej
alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedenych na zozname,
aby pripisovali platby na zmrazené ucty pod podmienkou, Ze vSetky
sumy pripisané na takéto ucty sa takisto zmrazia. Financéna alebo
uverova institucia o vsetkych takychto transakciach bezodkladne infor-
muje prislusny organ.

Clénok 7

Odchylne od ¢lanku 2 a za predpokladu, ze platba, ktord ma uskutocnit’
osoba, subjekt alebo organ uvedené v prilohe I, je splatnd na zaklade
zmluvy alebo dohody, ktorti dotknuta osoba, subjekt alebo organ
uzavreli, alebo zavizku, ktory dotknutej osobe, subjektu alebo organu
vznikol pred datumom, kedy bola tato osoba, subjekt alebo organ ozna-
¢ené, mozu prislusné organy clenskych Statov, uvedené na webovych
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strankach obsiahnutych v prilohe II, za podmienok, ktoré uznaji za
vhodné, povolit uvolnenie uréitych zmrazenych  finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak st splnené tieto
podmienky:

a) dotknuty prislusny organ rozhodol, Zze:

i) finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziji na
platbu, ktoru uskutocni osoba, subjekt alebo orgdn uvedené
v prilohe I, a

ii) platba nie je v rozpore s ¢lankom 2 ods. 2 a

b) dotknuty clensky S$tat oznamil najneskor dva tyzdne pred udelenim
uveden¢ho povolenia ostatnym Clenskym Staitom a Komisii tento
zaver a svoj umysel udelit’ povolenie.

Clénok 8

1. Zmrazenim finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov
alebo odmietnutim spristupnit’ finan¢né prostriedky alebo hospodarske
zdroje, ktoré sa uskuto¢nilo v dobrej viere, ze takyto postup je v stlade
s tymto nariadenim, nevznika fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo organu, ktoré ho uskutoc¢nia, ani ich veducim pracovnikom ¢i zamest-
nancom zodpovednost’ Ziadneho druhu, pokial’ sa nepreukéze, ze financné
prostriedky alebo hospodarske zdroje sa zmrazili alebo zadrziavali
v dosledku nedbanlivosti.

2. Zékaz uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2 nezaklada ziadnu zodpovednost
dotknutych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov a organov,
ktoré spristupnili financné prostriedky alebo hospodarske zdroje, ak
nevedeli a nemohli odovodnene predpokladat, ze svojim konanim poru-
Suju dany zékaz.

Clénok 9

1. Bez toho, aby boli dotknuté uplatnitelné predpisy o podavani
sprav, dovernosti udajov a sluzobnom tajomstve, fyzické a pravnické
osoby, subjekty a organy:

a) bezodkladne poskytni prislusnému organu v ¢lenskom State,
v ktorom maju pobyt alebo sidlo, uvedenému na webovych stran-
kach obsiahnutych v prilohe II, akékol'vek informacie, ktoré by
ul'ah¢ili dodrziavanie tohto nariadenia, ako su napriklad informacie
0 uctoch a sumach zmrazenych v sulade s ¢lankom 2, a zaslu tieto
informacie Komisii, a to bud’ priamo alebo prostrednictvom clen-
skych Statov, a

b) spolupracuju s tymto prislusSnym organom pri overovani uvedenych
informécii.

2. Akékol'vek informacie poskytnuté alebo prijaté v sulade s tymto
¢lankom sa pouziju vyluéne na Ucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
prijaté.

Clénok 10

Clenské §taty a Komisia sa navzajom bezodkladne informuji o opatre-
niach prijatych na zéklade tohto nariadenia a poskytuju si vSetky d’alsie



02011R0359 — SK — 13.04.2017 — 009.001 — 8

dolezité informacie, ktoré maju v stvislosti s tymto nariadenim k dispo-
zicii, najmd informacie o problémoch stvisiacich s porusovanim pred-
pisov, presadzovanim prava a o rozsudkoch vynesenych vnuatrostatnymi
sudmi.

Clanok 11

Komisia je opravnena menit’ a dopliiiat’ prilohu II na zaklade informacii
poskytnutych ¢lenskymi $tatmi.

Clanok 12

1. Ak Rada rozhodne, ze sa na fyzicki alebo pravnickd osobu,
subjekt alebo organ vztahuju opatrenia uvedené v c¢lanku 2 ods. 1,
prislusne zmeni a doplni prilohu I.

2. Rada fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
podla odseku 1 oznami svoje rozhodnutie vratane dovodov zaradenia
do zoznamu, a to bud’ priamo, ak je ich adresa znama, alebo prostred-
nictvom uverejnenia oznamenia, a poskytne tak dotknutej fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu moznost’ vyjadrit’ sa.

3. Ak sa predlozia pripomienky alebo zasadné nové dokazy, Rada
preskiima svoje rozhodnutic a osobu, subjekt alebo organ prislusne
informuje.

4. Zoznam v prilohe I sa pravidelne, najmenej raz za 12 mesiacov
preskima.

Clénok 13

1. Clenské taty stanovia pravidla o ukladani sankcii za porusovanie
ustanoveni tohto nariadenia a prijmi vSetky potrebné opatrenia na ich
vykonavanie. Ustanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odra-
dzujtce.

2. Clenské $taty oznamia Komisii tieto pravidla bezodkladne po
nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia a oznamuju jej tiez kazdu ich
nasledn zmenu a doplnenie.

Clénok 14

Ak sa v tomto nariadeni uvadza poziadavka zasielat’ Komisii ozname-
nia, informovat’ ju alebo s nou inak komunikovat, pouzije sa na takuto
komunikaciu adresa a d’alSie kontaktné udaje uvedené v prilohe II.

Clénok 15

Toto nariadenie sa uplatiuje:
a) na uzemi Unie vratane jej vzdusného priestoru,

b) na palube kazdého lietadla alebo kazdého plavidla podliehajuceho
jurisdikeii ¢lenského Statu;
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¢) na kazda osobu, ktora sa nachadza na tizemi Unie alebo mimo neho
a ktora je Statnym prislusnikom ¢lenského Statu;

d) na kazda pravnickd osobu, subjekt alebo organ, ktoré s zalozené
alebo zaregistrované podla prava Clenského Statu;

e) na kazdu pravnickl osobu, subjekt alebo organ v stvislosti s akou-
kol'vek podnikatel'skou cinnostou, ktora sa uplne alebo Ciastocne
vykonéava v Unii.

Clanok 16
Toto nariadenie nadobuda t&innost’ ditom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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v M8

v M8

Osoby

PRILOHA 1

Zoznam fyzickych a pravnickych osob, subjektov a organov podla ¢lanku 2 ods. 1

Meno

Identifikacné
udaje

Doévody

Datum zaradenia na
zoznam

AHMADI-
MOQADDAM
Esmail

miesto nar.:
Teheran (Iran) —
datum nar.: 1961

Hlavny poradca pre bezpe¢nostné zalezitosti pri
nacelnikovi generalneho S§tabu ozbrojenych sil.
Do zaciatku roka 2015 riaditel' iranskej Statnej
policie. Jednotky pod jeho velenim brutélne napa-
dali ucastnikov pokojnych demonstracii a 15. jina
2009 uskutocnili nasilny nocny utok na internat
Teheranskej univerzity.

ALLAHKARAM
Hossein

miesto
Nadzafabad
(Iran) —
datum nar.: 1945

nar.:

Vedutci predstavitel skupiny Ansar-e Hezbollah
a plukovnik IRGC. Je spoluzakladatel'om skupiny
Ansar-e Hezbollah. Tato polovojenska skupina
bola pod jeho vedenim zodpovednd za extrémne
nasilie pocas zasahu proti Studentom a univerzitam
v rokoch 1999, 2002 a 2009.

ARAGHI
(ERAGHI)
Abdollah

Zastupca velitel'a pozemnych sil IRGC.
Nesie priamu a osobnu zodpovednost za zasah
pocas demonstracii v lete 2009.

FAZLI Ali

Zastupca velitela hnutia Basidz, byvaly velitel
jednotiek Seyyed al-Shohada v ramci IRGC
v provincii Teheran (do februara 2010). Jednotky
Seyyed al-Shohada zodpovedajii za bezpecnost
v provincii Teheran a zohravali pod jeho vedenim
kl'a¢ova tlohu pri brutdlnom zasahu proti demon-
Strantom v roku 2009.

JAFARI
Mohammad-Ali
(alias ,,Aziz Jafa-
i

miesto
Yazd

datum
1.9.1957

nar.:
(Iran) -
nar.:

Brigadny general IRGC. IRGC a zakladna
Sarollah pod velenim generdla Aziza Jafariho
zohravala kl'aCovll ulohu pri  protizdkonnom
zmanipulovani prezidentskych volieb v roku
2009, zatykani a vézneni politickych aktivistov,
ako aj pri zasahoch proti demonsStrantom
v uliciach.

KHALILI Ali

General IRGC, velitel zdravotnickej jednotky
zakladne Sarollah. Podpisal list zaslany 26. juna
2009 ministerstvu zdravotnictva, v ktorom sa
zakazuje poskytnit osobdm zranenym alebo
hospitalizovanym pocas povolebnych udalosti
dokumentaciu alebo zdravotné zéznamy.
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v M8

v M6

M7

Meno

Identifikacné
udaje

Dévody

Datum zaradenia na
zoznam

MOTLAGH
Bahram Hosseini

Riaditel’ vojenskej velitel'skej a Stabnej akadémie
(DAFOOS). Byvaly velitel' jednotick Seyyed al-
Shohada v ramci IRGC, provincia Teheran.
Jednotky Seyyed al-Shohada pod jeho vedenim
zohravali kI'icovu ulohu pri organizovani zasahov
proti demonstrantom.

NAQDI Moham-
mad-Reza

miesto nar.:
Najaf (Irak) —
datum nar.:
okolo 1952

Velitel' jednotiek Basidz. Ako wvelitel' jednotiek
Basidz v ramci IRGC bol zodpovedny alebo
spoluzodpovedny za nasilnosti pachané tymto
hnutim koncom roka 2009 vratane nasilného
zasahu pocas sviatku ASura v decembri 2009,
pocas ktorého zahynulo do 15 oso6b a boli
zatknuté stovky demonstrantov.

Pred vymenovanim za velitela hnutia Basidz
v oktobri 2009 bol riaditel'om jeho spravodajske;j
jednotky hnutia zodpovednym za vypocuvanie
0s0b zatknutych pocas povolebného zasahu.

10.

RADAN
Ahmad-Reza

miesto nar.:
Isfahan (Iran) —
datum nar.: 1963

M4 na starosti stredisko pre strategické Studie
iranskeho organu pre presadzovanie prava, ktory
je napojeny na Statnu policiu. Byvaly riaditel’
centra pre policajné strategické Stadie, do juna
2014 zastupca velitel'a iranskej Statnej policie.
Ako zastupca velitel'a iranskej Statnej policie od
roku 2008 niesol zodpovednost’ za bitie, vrazdy
a svojvol'né zatykanie a véznenie demonstrantov
70 strany policajnych sil.

12.4.2011

11.

RAJABZADEH
Azizollah

Veduci teheranskej organizicie pre zmierfiovanie
nasledkov katastrof (TDMO). Byvaly velitel’ tehe-
ranskej policie (do janudra 2010).

Ako velitel’ sil presadzovania prava v aglomeracii
Teheran je najvySSie postavenou osobou obvi-
nenou v pripade nasilnosti v detenénom centre
Kahrizak.

12.

SAJEDI-NIA
Hossein

Velitel' teheranskej policie, byvaly zastupca veli-
tel'a irdnskej Statnej policie zodpovedny za poli-
cajné operacie. V ramci ministerstva vnutra
zodpovedd za koordindciu represivnych operacii
v irdnskom hlavnom meste.

TAEB Hossein

miesto nar.:
Teheran — datum
nar.: 1963

Zastupca velitela IRGC pre spravodajstvo. Do
oktobra 2009 velitel' jednotiek Basidz. Sily pod
jeho velenim za zacastiovali na masovom biti,
vrazdach, vdzneni a muceni pokojnych demon-
Strantov.

12.4.2011
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Meno

Identifikacné
udaje

Dévody

Datum zaradenia na
zoznam

v M8

14.

SHARIATI
Seyeed Hassan

Poradca a ¢len 28. sekcie Najvyssieho sidu. Do
septembra 2014 predseda sudcovského zboru
v Mashade. Pojednavania pod jeho dohladom
prebiehali povrchne a bez pristupu verejnosti,
bez dodrziavania zakladnych prav obvinenych
a na zaklade priznani ziskanych vdaka natlaku
alebo muceniu. Kedze rozsudky o popravach sa
vydavali hromadne, pri udelovani trestu smrti sa
nedodrziavali zasady spravodlivého procesu.

12.4.2011

VM7

15.

DORRI-
NADJAFABADI
Ghorban-Ali

miesto nar.:
Najafabad (Iran)
— datum nar.:
1945

Clen zhromazdenia expertov a zistupca najvys-
Sicho vodcu v (,centralnej*) provincii Markazi.
Do septembra 2009 iransky generalny prokurétor,
za prezidenta Chatdmiho minister pre spravodaj-
stvo.

Ako iransky generdlny prokurator nariad’oval
a dohliadal na politické procesy po prvych povo-
lebnych protestoch, v ktorych boli obvinenym
upreté ich prava vriatane prava na advokata.
Nesie zodpovednost’ aj za nasilnosti v Kahrizaku.

12.4.2011

16.

HADDAD
Hassan (alias
Hassan ZAREH
DEHNAVI)

Néamestnik bezpecnostného referenta Teheran-
skeho revoluéného stdu. Byvaly sudca, Tehe-
ransky revolu¢ny sud, tsek 26. Mal na starosti
pripady oso6b vdznenych v suvislosti s povoleb-
nymi krizami a pravidelne sa vyhrdzal ich rodi-
nam, aby ich umlcal. Pomahal pri vydavani
prikazov na vzatie do vézby pre detencné centrum
Kahrizak. V novembri 2014 irdnske organy
oficialne uznali, Ze zohraval Ulohu v suvislosti
so smrt'ou zadrzanych osob.

12.4.2011

17.

SOLTANI
Hodjatoleslam
Seyed Moham-
mad

Riaditel  Organizacie islamskej propagandy
v provincii Chorasan Razavi. Byvaly sudca, revo-
luény sid v Mashade. Pojednavania pod jeho
dohladom prebiehali povrchne a bez pristupu
verejnosti, bez dodrziavania zakladnych prav
obvinenych. Kedze rozsudky o popravach sa
vydavali hromadne, pri udelovani trestu smrti sa
nedodrziavali zasady spravodlivého procesu.

M7

18.

HEYDARIFAR
Ali-Akbar

Byvaly sudca, Teheransky revolucny sud.
Zhcastnil sa na procesoch s demonstrantmi.
Sudcovsky zbor ho vypocuval v suvislosti s vynu-
covanim priznani v Kahrizaku. Pomahal pri vyda-
vani prikazov na vzatie do vézby na tcely zasie-
lania zadrzanych os6b do deten¢ného centra
Kahrizak. V novembri 2014 iranske organy
oficialne uznali, Ze zohraval Glohu v savislosti
so smrt'ou zadrzanych osob.

12.4.2011
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Meno

Identifikacné
udaje

Dévody

Datum zaradenia na
zoznam

19.

JAFARI- DOLA-
TABADI Abbas

miesto nar.:
Yazd (Iran) -
datum nar.: 1953

Od augusta 2009 teheransky generalny prokurator.
Jeho trad obvinil velky pocet demonsStrantov
vratane jednotlivcov, ktori sa v decembri 2009
zOcastnili na protestoch pri prilezitosti sviatku
ASura. V septembri 2009 nariadil zavriet' Karra-
biho trad a zatknut' viacero reformnych politikov
a v juni 2010 zakazal dve reformné politické
strany. Jeho trad obvinil demonstrantov z nena-
visti vo¢i bohu (Muharebeh), za ktory sa udeluje
trest smrti, a osobam, ktorym tento trest hrozi,
neumoznil absolvovat’ riadny proces. Jeho turad
v ramci zasahov proti politickej opozicii
vyhladaval a zatykal aj reformatorov, aktivistov
za Pudské prava a prislusnikov médii.

20.

MOGHISSEH
Mohammad
(alias  NASSE-
RIAN)

Sudca, predseda Teheranskeho revoluéného sudu,
usek 28. Taktiez povazovany za osobu zodpo-
vedni za odsidenie c¢lenov komunity bahd'i.
Rozhodoval v povolebnych veciach. Udelil dlho-
dobé tresty odnatia slobody na zaklade nespravod-
livych procesov so socialnymi a politickymi akti-
vistami a zurnalistami, ako aj viacero trestov smrti
demonstrantom a socialnym a politickym aktivis-
tom.

12.4.2011

VM7

21.

MOHSENI-EJEI
Gholam-Hossein

miesto nar.:
Ejiyeh — datum
nar.: okolo 1956

Iransky generalny prokurator od septembra 2009
a hovorca sudcovského zboru a pocas volieb
v roku 2009 minister pre spravodajstvo. Ked
bol pocas volieb v roku 2009 ministrom pre spra-
vodajstvo, spravodajsky agenti pod jeho velenim
niesli zodpovednost' za véznenie a mucenie
stoviek  aktivistov,  Zurnalistov,  disidentov
a reformnych politikov a vynucovali od nich
pod natlakom falo$né priznania. Okrem toho boli
politické osobnosti nitené k falo§nym priznaniam
pocas neznesiteného vypocuvania, ktoré zahtnalo
mucenie, nasilie, vydieranie a zastraSovanie rodin-
nych prislusnikov.

12.4.2011

22.

MORTAZAVI
Said

miesto
Meybod,
(Iran)
datum nar.: 1967

nar.:
Yazd

Do augusta 2009 teheransky generalny prokurétor.
Ako teheransky generalny prokurator vydal vseo-
becny prikaz, ktory sa pouzil na zadrzanie stoviek
aktivistov, novinarov a Studentov. V januari 2010
parlamentné vySetrovanie ukazalo, Ze je priamo
zodpovedny za zadrzanie troch véznov, ktori
nasledne zomreli vo vizbe. V auguste 2010 bol
zbaveny funkcie na zaklade vySetrovania iranskej
justicie zameraného na jeho ulohu v stvislosti so
smrtou troch muzov zadrzanych po volbach na
jeho prikaz. V novembri 2014 iranske organy
oficialne uznali, Ze zohrdval Ulohu v savislosti
so smrtou zadrzanych os6b. Dina 19. augusta
2015 stiahol vo¢i nemu iransky sud obvinenia
z mucenia a smrti troch mladych muzov
v detenénom centre Kahrizak v roku 2009.

12.4.2011
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VM8

VM6

M7

M7

Meno

Identifikacné
udaje

Dévody

Datum zaradenia na
zoznam

23.

PIR-ABASSI
Abbas

Sudca v trestnej komore. Byvaly sudca, Tehe-
ransky revoluény sud, usek 26. Mal na starosti
povolebné pripady, udelil tresty dlhodobého
odnatia slobody na zaklade nespravodlivych
procesov s aktivistami za ludské prava, ako aj
viacero trestov smrti demonstrantom.

12.4.2011

24.

MORTAZAVI
Amir

Zastupca veduceho oddelenia pre socialne zalezi-
tosti a predchadzanie trestnej Cinnosti na sude
v provincii Chorasan Razavi. Byvaly zastupca
prokuratora v Mashade. Pojednavania pod jeho
dohl'adom prebiehali povrchne a bez pristupu verej-
nosti, bez dodrziavania zakladnych prav obvine-
nych. Kedze rozsudky o popravach sa vydavali
hromadne, pri udel’ovani trestu smrti sa nedodrzia-
vali zasady spravodlivého procesu.

25.

SALAVATI
Abdolghassem

Sudca, predseda Teheranskeho revoluéného sudu,
usek 15. VysSetrovaci sudca teheranskeho sudu.
Ma na starosti povolebné pripady, ako sudca pred-
sedal politickym procesom v lete 2009, v ramci
takychto procesov odsudil na smrt’” dvoch monar-
chistov. Viac ako stovke politickych véznov, akti-
vistom za l'udské prava a demonstrantom udelil
dlhodobé tresty odnatia slobody.

12.4.2011

26.

SHARIFI Malek
Adjar

Sudca na Najvyssieho sudu. Byvaly veduci pred-
stavitel' justicie v provincii Vychodny Azerbaj-
dzan. Bol zodpovedny za proces so Sakineh
Mohammadi-Astianiovou.

27.

ZARGAR
Ahmad

Veduci Organizacie na ochranu moralky. Byvaly
sudca, Teheransky odvolaci sud, tsek 36.
Potvrdil dlhodobé tresty odnatia slobody a tresty
smrti ulozené demonstrantom.

28.

YASAGHI Ali-
Akbar

Sudca na Najvyssicho sidu. Byvaly predsedajuci
sudca, Mashadsky revolu¢ny sud. Pojednavania
pod jeho dohladom prebichali povrchne a bez
pristupu verejnosti, bez dodrziavania zakladnych
prav obvinenych. Ked’ze rozsudky o popravach
sa vydavali hromadne, pri udelovani trestu smrti
sa nedodrziavali zasady spravodlivého procesu.

12.4.2011

29.

BOZORGNIA
Mostafa

Riaditel’ bloku 350 vidznice v Evine. Pri viacerych
prilezitostiach inicioval neprimerané nasilie voci
véziom.

30.

ESMAILI
Gholam-Hossein

Predseda  teheranskeho  sudcovského  zboru.
Byvaly predseda Organizicie iranskych viznic.
V tejto funkcii pomahal pri hromadnom zadrzia-
vani politickych demonstrantov a zakryvani
nasilia vo vdzenskom systéme.

12.4.2011
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Meno

Identifikacné
udaje

Dévody

Datum zaradenia na
zoznam

31.

SEDAQAT Fara-
jollah

Pomocny tajomnik generdlnej spravy véznic
v Teherane — do oktobra 2010 riaditel' védznice
v teheranskom Evine, pocas tohto obdobia tam
doslo k muceniu. Bol straznikom a védznov
mnohokrat zastrasoval a vyvijal na nich natlak.

32.

ZANIJIREI
Mohammad-Ali

Ako zastupca predsedu Organizacie iranskych
véznic nesie zodpovednost’ za nasilie a poruso-
vanie prav v detenénych centrach. Nariadil presun
mnohych viziov do samovizby.

VM9

33.

ABBASZADEH-
MESHKINI,
Mahmoud

Tajomnik Rady pre 'udské prava. Byvaly guvernér
provincie Ilam. Byvaly politicky riaditel’ minister-
stva vnatra Ako predseda Vyboru clanku 10
zakona o aktivitich politickych stran a skupin
zodpovedal za povolovanie demonstracii a inych
verejnych podujati a registrovanie politickych
stran.

V roku 2010 pozastavil ¢innost’ dvoch reformnych
politickych stran napojenych na Musaviho —
Islamského iranskeho frontu ucasti a Mudzahedin-
skej organizacie islamskej revolucie.

Od roku 2009 dosledne a neustile zamietal vSetky
mimovladne zhromazdenia, ¢im sa popieralo
ustavné pravo na protest a dosledkom ¢oho bolo
uvdznenie velkého poctu pokojnych demon-
Strantov v rozpore s pravom na slobodu zhromaz-
d’ovania.

V roku 2009 tiez nedal opozicii povolenie na
zhromazdenie, v rdmci ktorého chcela vyjadrit
smutok za 'ud'mi zabitymi pocas protestov spoje-
nych s prezidentskymi volbami.

10.10.2011

34.

AKBARSHAHI
Ali-Reza

Generalny riaditel' iranskeho centra pre kontrolu
drog (alias centrum pre boj proti narkotikam).
Byvaly wvelitel' teheranskej policie. Pod jeho
vedenim bol policajny zbor zodpovedny za vyvi-
janie mimosudneho natlaku na podozrivych pocas
zatykania a vySetrovacej vézby. Teheranska
policia sa v jini 2009 tiez podielala na zasahu
v internatoch Teheranskej univerzity, pocas
ktorého podla komisie iranskeho parlamentu
zranila policia a milicie Basidz viac ako 100
Studentov.

10.10.2011
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Meno lden}iﬁkaéné Dévody Datum zaradenia na
udaje zoznam
VM9
35. | AKHARIAN Byvaly dozorca v bloku 1 vézenia Radzaishar, 10.10.2011
Hassan Karadz. Viaceré byvalé zadrzané osoby nahlasili,
ze pouzival mucenie a daval rozkazy, ktorymi sa
véznom zabranovalo prijat’ zdravotni pomoc.
Podla zaznamu jednej z o0sOb zadrzanych
v tomto vézeni ju vSetci dozorcovia tvrdo bili,
a to s plnym vedomim Akhariana. Existuje tiez
aspon jeden nahlaseny pripad umrtia zadrzaného,
Mohsena Beikvanda, pod Akharianovym dozo-
rom.
36. | AVAEE Seyyed Riaditel’ Specialneho vysetrovacieho uradu. Do 10.10.2011
Ali-Reza (alias: jula 2016 namestnik ministra vnatra a riaditel
AVAEE Seyyed verejného registra. Od aprila 2014 poradca disci-
Alireza) plinarneho sudu pre sudcov. Byvaly predseda
teheranskeho sudcovského zboru. Ako predseda
teheranskeho sudcovského zboru zodpoveda za
porusovanie l'udskych prav, svojvolné zatykanie,
odopieranie pradv vidziiom a zvySenie poctu
poprav.
M7
37. | BANESHI Jaber Poradca sudcovského zboru v Irdne. Do roku 10.10.2011
2012 prokuritor v Sirdze. Zodpovedal za
nadmerné a zvySujuce sa vyuzivanie trestu smrti
tym, ze vydal desiatky rozhodnuti o odstdeni na
trest smrti. Prokurator vo veci bombardovania
v Siraze v roku 2008, ktory rezim vyuzil na odsi-
denie viacerych svojich odporcov na trest smrti.
VM9
38. | FIRUZABADI miesto nar.: | Ako byvaly nacelnik stabu Iranskych ozbrojenych 10.10.2011
Maj-Gen Dr | Mashad sil bol najvy$s§im vojenskym velitelom zodpo-
Seyyed  Hasan vednym za riadenie vSetkych vojenskych divizii
(alias: FIRUZA- | datum nar.: | a politik vratane Zboru islamskych revoluénych
BADI Maj-Gen | 3.2.1951 gard (IRGC) a policie. Ozbrojené sily pod jeho
Dr Seyed formalnym velenim stali za nasilnym potlaéenim
Hassan; FIROU- pokojnych protestov, ako aj za masovym zadrzia-
ZABADI  Maj- vanim.
Gen Dr Seyyed
Hasan; FIROU- Je tiez ¢lenom NajvysSej rady pre néarodnu
ZABADI  Maj- bezpecnost’ (SNSC) a Zhromazdenia pre obranu
Gen Dr Seyed Statnych zaujmov.
Hassan)
39. | GANJI Mostafa Byvaly generalny prokurator v meste Qom. 10.10.2011

Barzegar

V sucasnosti pravdepodobne v procese preradenia
do inej funkcie. Zodpovedny za svojvolné
zadrziavanie desiatok pachatelov v Qome a zlé
zaobchadzanie s nimi. Je spoluzodpovedny za
zavazné poruSovanie prava na riadny proces, ¢im
prispel k nadmernému a zvySujucemu sa vyuzi-
vaniu trestu smrti, ¢o od zaliatku roka viedlo
k prudkému narastu poctu poprav.
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40.

HABIBI
Mohammad
Reza

Veduici  kanceldrie ministerstva  spravodlivosti
v meste Yazd. Byvaly zastupca prokuratora v Isfa-
hane. V sucasnosti pravdepodobne v procese
preradenia do inej funkcie. Podiel’al sa na sidnych
konaniach, v ramci ktorych sa obvinenym odoprel
spravodlivy proces — ako napr. v pripade Abdu-
laha Fathiho, ktory bol v maji 2011 popraveny po
tom, ¢o Habibi pocas stidneho konania v marci
2010 ignoroval jeho pravo na vypocutie, ako aj
problémy stvisiace s dusevnym zdravim. Je preto
spoluzodpovedny za vazne poruSovanie prava na
riadny proces, ¢im prispel k nadmernému a zvySu-
jucemu sa vyuzivaniu trestu smrti a k prudkému
narastu poctu poprav od zaciatku roka 2011.

10.10.2011

41.

HEJAZI Moham-
mad

miesto nar.:
Ispahan

datum nar.: 1956

General Zboru islamskych revoluénych gard (Pas-
daran), zohraval kld¢ova tlohu pri zastraSovani
a vyhrazani sa ,nepriatelom* Iranu a pri bombar-
dovani kurdskych obci v Iraku. Byvaly velitel’
sarollahského Zboru islamskych revolu¢nych
gard (IRGC) v Teherane a byvaly velitel' basi-
dzskych sil, zohraval ustrednu tlohu v povo-
lebnom zasahu proti demonstrantom.

10.10.2011

VM8

43.

JAVANI Yadol-
lah

miesto nar.:
Isfahan —

datum nar.: 1956

Poradca zastupcu najvysSiecho vodcu pri IRGC.
Pravidelne vystupuje v médiach ako zastupca
radikélnej linie rezimu. Bol jednym z prvych
vysokych dostojnikov, ktori pozadovali zadrzanie
Muséviho, Karribiho a Chatamiho. Opakovane
podporoval pouzivanie nasilia a tvrdych metod
vySetrovania proti osobam, ktoré protestovali po
volbach (presadzovanie priznani zaznamendva-
nych televiziou), okrem iného nariadil nezékonné
zl¢ zaobchadzanie s disidentmi prostrednictvom
publikacii, ktoré sa poskytovali IRGC a miliciam
Basidz.

10.10.2011

VM1

44,

JAZAYERI
Massoud

Zastupca nacelnika Iranskych spojenych ozbroje-
nych sil zodpovedny za kultirne zalezitosti (alias
hlavny Stab pre informacné zalezitosti obrany
statu).

Ako zastupca nacelnika §tabu sa aktivne podielal
na represiach. V rozhovore v novinach Kayhan
varoval, ze mnohi protestujici v Irdne i mimo
neho boli identifikovani a Ze v nalezitom Case
dojde k vysporiadaniu s nimi. Otvorene vyzval
na represie vo¢i zahranicnym masmédiam a iran-
skej opozicii. V roku 2010 pozadoval, aby vlada
schvalila prisnej$i zakon proti Iracanom, ktori
spolupracuju so zdrojmi zahrani¢nych médii.

10.10.2011
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v M6
45. | JOKAR Od roku 2011 je poslancom parlamentu za 10. 10. 2011
Mohammad provinciu Yazd. Byvaly velitel’ Studentskych basi-
Saleh dzskych sil.
Ako velitel' Studentskych basidzskych sil sa
aktivne podiel’al na potlacani protestov v Skolach
a na univerzitich a nezdkonnom zadrziavani akti-
vistov a novinarov.
VM9
46. | KAMALIAN miesto nar.: | Velitel IRGC — napojeny na pocitacova skupinu 10.10.2011
Behrouz Teheran Ashiyaneh Skupina Digitalna bezpec¢nost’ ,,Ashi-
yaneh®, ktori zalozil Behrouz Kamalian, je
(alias:  Hackers | datum nar.: 1983 | zodpovedna za intenzivne pocitacové utoky proti
Brain) domdcim odporcom a reformistom, ako aj proti
zahranicnym institGcidam. 21. jina 2009 boli na
internetovej stranke velenia kybernetickej obrany
revoluénych gard 32 uverejnené fotografie tvére
26 T'udi, ktoré boli tidajne urobené pocas povoleb-
nych demonstracii. Pripojend bola aj vyzva pre
Iracanov, aby ,,identifikovali tychto vzburencov*.
M7
47. | KHALILOL- Prokurator v Tabrize. Bol zapojeny do pripadu 10.10.2011
LAHI  Moussa Sakineh Mohammadi-Ashtianiovej a je spoluzod-
(alias:  KHALI- povedny za zavazné poruSovanie prava na riadny
LOLLAHI proces.
Mousa, ELAHI
Mousa Khalil)
48. | MAHSOULI miesto nar.: | Poradca byvalého prezidenta a stcasného ¢lena 10.10.2011
Sadeq (alias: | Oroumieh (Iran) | Zhromazdenia pre obranu Statnych zdujmov
MAHSULI, — datum nar.: | Mahmida Ahmadinedzada a c¢len tzv. Frontu
Sadeq) 1959/60 vytrvalosti. Minister socialnych veci a socialneho
zabezpecenia v obdobi rokov 2009 az 2011.
Minister vnutra do augusta 2009. Ako minister
vnitra mal prdvomoc nad vSetkymi policajnymi
silami, bezpeCnostnymi agentmi ministerstva
vnitra a neuniformovanymi agentmi. Tieto sily
boli pod jeho velenim zodpovedné za utoky na
internaty Teheranskej univerzity 14. jina 2009
a mucenie Studentov v suteréne ministerstva
(zname $tvrté podzemné podlazie). Dalii demon-
Stranti boli véazne tyrani v detencnom centre
Kahrizak, ktoré riadila policia pod velenim
Mabhsouliho.
VM9
49. | MALEKI Zastupca veduceho ministerstva spravodlivosti 10.10.2011
Mojtaba v provincii Chorasan Razav. Byvaly prokurator

v Kermasn$ahu. Zohral tGlohu pri prudkom naraste
odsudeni na trest smrti v Irdne vratane trestného
stihania v pripadoch siedmich véziov usvedce-
nych z obchodovania s drogami, ktori boli
obeseni v ten isty den 3. januara 2010 v hlavnom
véazeni Kermansahu.
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v M8

50.

OMIDI Mehrdad

Riaditel’ spravodajskej sluzby v rdmci irdnskej
policie. Byvaly riaditel’ jednotky irdnskej policie
pre pocitacovu trestni ¢innost’. Je zodpovedny za
tisicky vySetrovani a obzalovani reformistov
a odporcov politického rezimu, ktori pouzivaji
internet. Zodpovedd tak za vazne poruSovanie
Pudskych prav pri represiach vocéi osobam, ktoré
sa stavaju na obranu svojich legitimnych prav
vratane slobody prejavu.

10.10.2011

VM9

S1.

SALARKIA
Mahmoud

Byvaly  riaditel
teheranskeho
futbalového
klubu Persepolis

Vedici komisie mesta Teheran pre naftu
a dopravu. Zastupca generalneho prokuratora
Teheranu pre vizenské zalezitosti pocas zasahu
proti demonstraciam v roku 2009.

Ako zastupca generalneho prokuratora Teheranu
pre viazenské zalezitosti bol priamo zodpovedny
za vydanie mnohych zatykacich rozkazov voci
nevinnym a pokojnym demonstrantom a aktivis-
tom. Z mnohych sprav obhajcov I'udskych prav je
zrejmé, ze skoro vsetky tieto uvdznené osoby boli
na zaklade jeho pokynu r6znu dobu bez obvinenia
zadrziavané v izolacii bez moznosti kontaktovat
advokata alebo rodinnych prislusnikov, a to Casto
v podmienkach podobnych nttenému zmiznutiu.
Ich rodiny Casto nie st o zatknuti informované.

10.10.2011

M7

52.

KHODAEI
SOURI Hojatol-
lah

miesto nar.:
Selseleh (Iran) —
datum nar.: 1964

Clen vyboru narodnej bezpe&nostnej a zahraniénej
politiky. Poslanec parlamentu za provinciu Lores-
tan. Clen parlamentného vyboru pre zahraniéni
a bezpecnostnu politiku. Do roku 2012 riaditel’
vaznice Evin. Vo viéznici Evin dochadzalo pod
jeho vedenim bezne k muceniu. V bloku 209
boli zadrziavani mnohi aktivisti za pokojné proti-
vladne aktivity.

10.10.2011

VM9

53.

TALA Hossein
(alias: TALA
Hosseyn)

Byvaly poslanec irdnskeho parlamentu. Do
septembra 2010 generalny guvernér (Farmandar)
provincie Teheran, zodpovedny za zasah policaj-
nych sil a teda potlacanie demonstracii. Za tlohu,
ktortt zohral v represiach po volbach, dostal
v decembri 2010 ocenenie.

10.10.2011

M7

54.

TAMADDON
Morteza (alias:
TAMADON
Morteza)

miesto nar.:
Shahr Kord-
Isfahan — datum
narodenia: 1959

Predseda teheranskej provinénej rady pre verejnu
bezpecnost. Byvaly generalny guvernér Teheran-
skej provincie za IRGC.

V ramci vykonu funkcie guvernéra a veduceho
teheranskej provincnej rady pre verejnii bezpec-
nost” nesie celkovii zodpovednost’ za vsetky repre-
sivne aktivity IRGC v Teheranskej provincii
vratane zakrokov pocas politickych protestov od
juna 2009.

10.10.2011
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55.

ZEBHI Hossein

Zastupca generalneho prokuratora Iranu.

Zodpoveda za viaceré sudne pripady suvisiace
s povolebnymi protestmi.

10.10.2011

VM9

56.

BAHRAMI
Mohammad-
Kazem

Predseda spravneho stdu. Ako najvyssi predsta-
vitel' sidnej moci v ramci ozbrojenych sil sa
podielal na represiach voci pokojnym demon-
Strantom.

10.10.2011

57.

HAJMOHAM-
MADI Aziz

Sudca na trestnom sude Teheranskej provincie.
Byvaly sudca prvej komory sidu v Evine. Viedol
viacer¢ stdne procesy s demonstrantmi, konkrétne
s Abdulom-Rezom  Ghanbarim,  ucitelom
zadrzanym v janudri 2010 a odsudenym k trestu
smrti za jeho politicki ¢innost. Vo véznici
v Evine bol zriadeny sud prvého stupna, ¢o Jafari
Dolatabadi v marci 2010 uvital. V tejto véznici
véznia niektorych obzalovanych, s ktorymi sa zle
zaobchadza a ktori st nuteni k nepravdivym
vypovediam.

10.10.2011

58.

BAGHERI
Mohammad-
Bagher

Podpredseda stidnej spravy provincie Juzného
Khorasanu funkéne zodpovedny za predchadzanie
trestnej ¢innosti.

Okrem 140 poprav vykonanych v obdobi od
marca 2010 do marca 2011, ktoré Bagheri priznal
v jini 2011, sa v tomto obdobi a v tejto provincii
vraj vykonalo dalsich sto tajnych poprav, pri¢om
o nich neboli informovani ani rodinni prislusnici
ani obhajcovia popravenych.

Je preto spoluzodpovedny za zavazné porusovanie
prava na riadny proces, ¢im prispel k nadmernému
a zvySujucemu sa vyuZzivaniu trestu smrti.

10.10.2011

v M8

59.

BAKHTIARI
Seyyed Morteza

miesto nar.:
Mashad (Iran) —

datum nar.: 1952

Uradnik $pecialneho spravneho sidu. V rokoch
2009 az 2013 minister spravodlivosti.

Pocas vykonu jeho funkcie ministra spravodlivosti
podmienky vo vézniciach v Irane klesli vyrazne
pod akceptované medzinarodné normy a rozmohlo
sa zl¢ zaobchadzanie s védznami. Okrem toho
zohraval kI'icovu tlohu v zastraSovani a prenasle-
dovani irdnskej diaspory tym, ze informoval
o zriadeni Specidlneho sudu, ktory bude prislusny
pre konania s Irdncami Zijicimi v zahrani¢i. Pod
jeho vedenim doslo aj k prudkému narastu poctu
poprav v Irane vratane tajnych poprav, ktoré vlada
neozndmila, a poprdv za trestné Ciny suvisiace
s drogami.

10.10.2011
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60. | HOSSEINI ~ Dr | miesto nar.: | Poradca byvalého prezidenta a stcasného ¢lena 10.10.2011
Mohammad Rafsanjan, Zhromazdenia pre obranu Statnych zaujmov
(alias: Kerman — datum | Mahmida Ahmadinedzada. Byvaly minister
HOSSEYNI, Dr | nar.: 1961 kultary a islamskej cesty (2009 — 2013). Ako
Seyyed Moham- byvaly prislusnik IRGC je spoluzodpovedny za
mad, Seyed, represie voéi novinarom.
Sayyed
a Sayyid)
VM8
61. | MOSLEHI miesto nar.: | Poradca Najvyssej judikatary v IRGC. Riaditel 10.10.2011
Heydar Isfahan (Iran) — | organizacie pre publikacie o ulohe duchovnych
vo vojne. Byvaly minister pre spravodajstvo
(alias: datum nar.: 1956 | (2009 — 2013).
MOSLEHI
Heidar; Ministerstvo pre spravodajstvo pokrac¢ovalo pod
MOSLEHI jeho vedenim v praktikach rozsiahleho svoj-
Haidar) volného zadrziavania a prenasledovania demon-
Strantov a disidentov. Ministerstvo pre spravodaj-
stvo spravuje blok 209 véznice Evin, kde su za
pokojné aktivity namierené proti vlade zadrziavani
mnohi aktivisti. VySetrovatelia z ministerstva pre
spravodajstvo podrobovali véziov z bloku 209
bitiu a dusevnému a sexudlnemu zneuzivaniu.
62. | ZARGHAMI miesto nar.: | Clen Najvysiej rady pre kyberneticky priestor 23.3.2012
Ezzatollah Dezful (Iran) — a Rady pre kultirnu revoltciu. Do novembra
2014 riaditel’ vysielacej spolo¢nosti Iranskej repu-
datum nar.: | bliky — IRIB). V ramci svojho pdsobenia v IRIB
22. jula 1959 bol zodpovedny za vsetky programové rozhodnu-
tia. IRIB vysielala vynitené priznania zadrziava-
nych o0sob a sériu zinscenovanych procesov
v auguste 2009 a decembri 2011. Tieto st jednoz-
nacnym porusenim medzinarodnych ustanoveni
o spravodlivom konani a pridve na spravodlivé
konanie.
63. | TAGHIPOUR miesto nar.: | Clen Najvysiej rady pre kyberneticky priestor. 23.3.2012
Reza Maragheh Clen teheranskej mestskej rady. Byvaly minister
(Iran) — informacii a komunikacie (2009 — 2012).

datum nar.: 1957

Ako minister informécii bol jednym z najvyssich
predstavitefov ~ zodpovednych  za  cenziru
a kontrolu internetu, ako aj vSetkych druhov
komunikacie (najmd mobilnych telefonov). Pocas
vysluchov  politickych ~ védziov  vySetrovatelia
pouzivaji ich osobné tudaje, e-mailové adresy
a komunikéciu. Po prezidentskych volbach 2009
boli pri viacerych prilezitostiach a pocas poulic-
nych demonstracii prerusené mobilné telekomuni-
kacné siete vratane zasielania SMS, prijem signalu
satelitnych televizii bol ruSeny a pripojenie k inter-
netu bolo na niektorych miestach prerusené alebo
aspon spomalené.
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64.

KAZEMI Toraj

Riaditel' Centra pre vySetrovanie organizovanej
trestnej ¢innosti, ktoré bolo zaradené na zoznam
EU, (alias: Urad pre pogitatova kriminalitu alebo
pocitaova policia). V tejto pozicii vyhlasil nabor
vladnych hackerov s cielom lepsie kontrolovat
informacie na internete a na ucely poskodzovania
»Skodlivych® stranok.

23.3.2012

65.

LARIJANI
Sadeq

miesto nar.:
Najaf (Irak) -
datum nar.: 1960
alebo august
1961

Predseda sudcovského zboru. Predseda sudcov-
ského zboru musi schvalit’ kazdu ,,qisas™ (pomstu)
a trest za ,hodoud* (trestné Ciny proti Bohu)
a ta'zirat (trestné Ciny proti Statu) a podpisat’
ich. To zahffa tresty smrti, bicovania a amputécie.
V  tejto suvislosti osobne podpisal viaceré
rozsudky odsudzujice na trest smrti, ktoré su
v rozpore s medzindrodnymi normami, vratane
ukamenovania, poprdv obesenim, poprav mladi-
stvych a verejnych poprav, ako bola poprava
véziiov obesenim z mosta pred niekolkymi tisi-
cami ludi.

Umoznil tiez uloZenie telesnych trestov, ako
napriklad amputacie a nakvapkanie kyseliny do
o¢i odstdenych. Odkedy Sadeq Larijani nasttpil
do funkcie, podstatne vzrastol pocet svojvolnych
zatknuti politickych véznov, obhajcov T'udskych
prav a prislusnikov mensin. Od roku 2009 prudko
narastol aj pocet poprav. Sadeq Larijani je tiez
zodpovedny za systematické poruSovanie prava
na spravodlivé konanie v irdnskom stdnictve.

23.3.2012

66.

MIRHEJAZI Ali

Ako ¢len uzsieho okruhu okolo najvyssieho vodcu
je jednym z tych, ktori st zodpovedni za urco-
vanie opatreni na potlacanie protestov, ktoré sa
uplatiiuju od roku 2009, a je v spojeni s osobami
zodpovednymi za potlacanie protestov.

23.3.2012

VM2

67.

SAEEDI Ali

Zastupca vodcu v Revoluénych gardach od roku
1995, po celozivotnej kariére v tejto vojenskej
organizacii, presnejSie v ich spravodajskej sluzbe.
V tejto funkcii sluzi ako nenahraditelny sprostred-
kovatel’ prikazov medzi uradom najvyssiecho vodu
a organmi utlaku Revoluénych gard.

23.3.2012

68.

RAMIN Moham-
mad-Ali

miesto nar.:
Dezful (Iran) —
datum nar.: 1954

Generalny tajomnik Svetovej nadacie pre holo-
kaust, ktord vznikla na medzinarodnej konferencii
o preskimani celkového obrazu o holokauste
v roku 2006, za ktorej organizaciu zodpovedal
Ramin v mene iranskej vlady. Ako podpredseda
vlady pre tlac bol do decembra 2013 hlavnou
zodpovednou osobou za cenzuru a priamo zodpo-
vedny za zavretie viacerych pro-reformnych novin
(Etemad, Etemad-e Melli, Shargh, atd’.) a nezavi-
slého zvdzu novindrov, ako aj za zastraSovanie
alebo zatykanie novindrov.

23.3.2012
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69.

MORTAZAVI
Seyyed Solat

miesto nar.:
Farsan, Cahar-
mahal a Bachtiari
(juh) — (Iran) —

datum nar.: 1967

Starosta druhého najvécsicho mesta Iranu Mashad,
v ktorom pravidelne dochadza k verejnym popra-
vam. Byvaly namestnik ministra vnatra pre poli-
tické zalezitosti. Zodpovedal za riadenie utlaku
0s0b, ktoré vystupovali na obhajobu svojich legi-
timnych prav vratane slobody prejavu. Neskor
vymenovany za predsedu iranskej volebnej
komisie pre parlamentné volby v roku 2012
a prezidentské volby v roku 2013.

23.3.2012

73.

FAHRADI Ali

Zastupca veduceho in$pektoratu pre pravne zale-
zitosti a verejnu kontrolu na teheranskom minis-
terstve spravodlivosti. Prokurator v meste Karadz.
Zodpovedny za hrubé porusovanie l'udskych prav
vratane stdnych procesov, v ktorych sa udelil
trest smrti. Pocas vykonu jeho funkcie prokuratora
doslo v regione Karadz k vel'kému poctu poprav.

23.3.2012

74.

REZVANMA.-
NESH Ali

Zastupca prokuratora provincie Karadz, region
Alborz. Zodpovedny za hrubé poruSovanie
ludskych prav vratane 0casti na poprave mladi-
stvého.

23.3.2012

75.

RAMEZANI
Gholamhosein

Riaditel' pre bezpecnost’ na ministerstve obrany.
Do marca 2012 riaditel’ pre ochranu a bezpecnost’
v ramci IRGC. Do oktébra 2009 velitel' spravo-
dajskej sluzby IRGC. Zapojeny do potlacania
slobody prejavu, okrem iného svojim prepojenim
s osobami zodpovednymi za zatykanie blogerov/
novinarov v roku 2004, a tudajne zapojeny so
potlacania protestov po volbach v roku 2009.

23.3.2012

76.

SADEGHI
Mohamed

Plukovnik, zastupca velitel'a technického a pocita-
Cového spravodajstva IRGC, zodpovedny za stre-
disko analyzy a boja proti organizovanému
zlo¢inu v ramci islamskych revoluénych gard
(Pasdaran). Zodpovedny za zatykanie a mucenie
blogerov/novinarov.

23.3.2012
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Meno

Identifikacné
udaje

Dévody

Datum zaradenia na
zoznam

71.

JAFARI Reza

datum nar.: 1967

Poradca disciplinarneho stidu pre sudcov od roku
2012. Clen ,vyboru na urCovanie trestného webo-
vého obsahu®, organu zodpovedného za cenzuru
webovych lokalit a socidlnych médii. Od roku
2007 do roku 2012 riaditel $pecialneho utvaru
na stihanie pocitacovej trestnej Cinnosti. Zodpo-
vedny za potlacanie slobody prejavu, a to aj
prostrednictvom zatykania, zadrziavania a stihania
blogerov a novinarov. Osoby zatknuté na zaklade
podozrenia z pocitatovej trestnej cinnosti boli
vystavované zlému zaobchadzaniu a nespravodli-
vému stidnemu procesu.

23.3.2012

78.

RESHTE-
AHMADI
Bahram

Sudca vSeobecného sudu severného Teheranu.
Byvaly dozorny tradnik prokuratiry v Teherane.
Zastupca vediceho uradu pre véizenské zalezitosti
Teheranskej provincie. Do roku 2013 zastupca
prokuratora v Teherdne. Viedol stredisko vySetro-
vania v Evine. Zodpovedny za odopieranie prav
obhajcov Tudskych prav a politickych véaziiov
vratane prava na navStevy a inych prav véznov.

23.3.2012

VM9

79.

RASHIDI
AGHDAM, Ali
Ashraf

Byvaly riaditel’ vdznice Evin, vymenovany v polo-
vici roku 2012. Po jeho vymenovani sa
podmienky vo véznici zhor$ili a v spravach sa
zaCalo spominat zintenzivnenie zlého zaobcha-
dzania s vézilami. V oktobri 2012 devit
vizenkyn vyhlasilo protestni hladovku na protest
proti porusovaniu ich prav a nasilnému zaobcha-
dzaniu zo strany dozorcov.

12.3.2013

80.

KIASATI
Morteza

Sudca revoluéného sidu v Ahwaze, usek 4, ktory
na smrt’ odsudil tychto Styroch arabskych politic-
kych viziiov: Taha Heidarian, Abbas Heidarian,
Abd al-Rahman Heidarian (traja bratia) a Ali
Sharifi. Zatkli ich, mucili a obesili bez toho, aby
sa dodrzali zasady riadneho procesu. Tieto
pripady, ako i absencia riadneho procesu sa
spominali v sprave osobitného spravodajcu OSN
pre ludské prava v Irane z 13. septembra 2012
a v sprave generalneho tajomnika OSN o Irane
z 22. augusta 2012.

12.3.2013

81.

MOUSSAVI,
Seyed
Mohammad
Bagher

Sudca revoluéného stidu v Ahwaze, usek 2, ktory
17. marca 2012 na smrt’ odsadil za ,,Cinnost
namierent proti narodnej bezpecnosti“ a ,nepria-
tel'stvo voci Bohu* tychto pat Arabov z oblasti
Ahwaz: Mohammad Ali Amouri, Hashem
Sha'bani Amouri, Hadi Rashedi, Sayed Jaber
Alboshoka, Sayed Mokhtar Alboshoka. Najvyssi
sud Iranu tieto rozsudky potvrdil 9. januara
2013. Tychto pat muzov drzali rok vo vizbe
bez obvinenia, mucili ich a odsudili bez riadneho
procesu.

12.3.2013
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M7

v M6

Meno

Identifikacné
udaje

Dévody

Datum zaradenia na

zoznam

82.

SARAFRAZ,
Mohammad (Dr.)
(alias: Haj-agha
Sarafraz)

miesto nar.:
Teheran

datum nar.:
priblizne 1963

miesto
Teheran

pobytu:

Clen Najvy$sej rady pre kyberneticky priestor.
Byvaly riaditel' vysielacej spolo¢nosti Iranskej
republiky — IRIB. Byvaly riaditel’ svetovej sluzby
IRIB a Press TV, zodpovedny za vSetky progra-
mové rozhodnutia. Uzko spéty s aparitom §tatnej
bezpecnosti. Pod jeho vedenim Press TV a IRIB
spolupracovali s iranskymi bezpec¢nostnymi sluz-
bami a prokuratormi na vysielani vynttenych
priznani véziov vratane priznania iransko-kanad-
ského novinara a filmara Maziara Bahariho
v tyzdenniku Iran Today. Nezavisly regulator
v oblasti vysielania OFCOM udelil Press TV
v Spojenom kralovstve pokutu 100 000 GPB za
to, ze v roku 2011 odvysielala Bahariho priznanie,
ktoré sa natocilo pod natlakom vo vézeni. Safaraz
sa preto spaja s poruSovanim prava na riadny
proces a spravodlivé stidne konanie.

12.3.2013

83.

JAFARI, Asadol-
lah

Prokurator provincie Mazandaran, zodpovedny za
nelegalne zatykanie a poruSovanie prav osob
vyznavajucich bahdjsku vieru, a to od pociatoc-
ného zatknutia az po ich zadrziavanie v samovizbe
v detencnom centre spravodajskych sluzieb.
Zdokumentovalo sa Sest’ konkrétnych pripadov,
ked’ sa porusili zasady riadneho procesu. Jafari
stihal pripady, ktoré vyustili do mnohych poprav
vratane verejnych poprav.

12.3.2013

84.

EMADI,
Reza
Hamidreza
Emadi)

Hamid
(alias:

Datum  narode-
nia: pribl. 1973
— miesto narode-
nia: Hamedan —
miesto bydliska:
Teheran — praco-
visko:  centrala
Press TV, Tehe-
ran

Riaditel Press TV Newsroom. Byvaly vyssi
producent Press TV.

Zodpovedny za produkciu a vysielanie vynute-
nych priznani zadrzanych osdb vratane novinarov,
politickych aktivistov a osdb patriacich ku kurd-
skej a arabskej menSine, ktoré predstavuju poru-
Senie medzinarodne uznavanych prav na spravod-
livé sudne konanie a riadny proces. Nezavisly
regulator v oblasti vysielania OFCOM uvalil na
Press TV v Spojenom kral'ovstve pokutu 100 000
GPB za to, ze v roku 2011 vysielala priznanie
iransko-kanadského novinara a filmara Maziana
Bahariho, ktoré sa natocilo pod natlakom vo
vizeni. MVO hlasili d’alsie pripady vynatenych
priznani, ktoré Press TV vysielala. Emadi sa
preto spaja s porusovanim prava na riadny proces
a spravodlivé sudne konanie.

12. 3. 2013
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VM9

v M4

Meno

Identifikacné
udaje

Dévody

Datum zaradenia na
zoznam

85.

HAMLBAR,
Rahim

Sudca revoluéného sudu v Tabrize, tsek 1.
Zodpovedny za vysoké tresty pre novinarov,
prislusnikov etnickej menSiny Azeri a aktivistov
za prava robotnikov; obvinil ich zo Spionaze,
prec¢inov voc¢i narodnej bezpecnosti, propagandy
proti iranskemu rezimu a urazky iranskeho vodcu.
V jeho rozsudkoch sa Casto nerespektovali zasady
riadneho procesu a zadrzané osoby boli printtené
urobit’ falo$né priznania. Znamy pripad sa tykal
20 dobrovolnych humanitarnych pracovnikov,
ktorych odsudil na trest odnatia slobody za to,
7ze sa po zemetraseni v Irdne v auguste 2012,
pokusali pomahat’ obetiam. Podla rozhodnutia
sudu boli tito dobrovolnici vinni z ,kolektivnej
spoluprace a konspirdcie s cielom spachat’
zlo€iny voci narodnej bezpecnosti®.

12.3.2013

86.

MUSAVI-
TABAR, Seyyed
Reza

Byvaly nacelnik revoluénej prokuratary v Siréze.
Zodpovedny za nelegalne zatykanie politickych
aktivistov, novinarov, obhajcov Tudskych prav,
vyznavacov bahdjskej viery a viziov svedomia
a za zIé zaobchadzanie s nimi: boli vystaveni
zastraSovaniu, muceniu, vysluchom a odoprel sa
im pristup k pravnemu zistupcovi ako i riadny
proces. Musavi-Tabar podpisoval stdne prikazy
v smutne znamom deten¢nom centre ¢. 100
(muzské vézenie) a to aj vratane prikazu
zadrziavat’ Rahu Sabet, vyznavacku bahajskej
viery, tri roky v samovézbe.

12.3.2013

87.

KHORAMA-
BADI, Abdolsa-
mad

Nacelnik
,,Komisie pre
vysetrovanie
kriminalneho
obsahu*

Abdolsamad Khoramabadi je nacelnik ,,Komisie
pre vySetrovanie krimindlneho obsahu®, vladnej
organizacie, ktora ma na starosti cenzuru online
a pocitacovu trestnii ¢innost. Pod jeho vedenim
Komisia  zadefinovala  ,pocCitacova  trestnu
¢innost™  prostrednictvom  vagnych kategorii,
ktoré kriminalizuji vytvaranie a zverejiiovanie
obsahu, ktory rezim povazuje za nevhodny. Od
septembra 2012 je zodpovedny za potlacanie
a zablokovanie pocetnych opoziénych stranok,
elektronickych novin, blogov, strdnok MVO
a tiez stranok Google a Gmail. Spolu s komisiou
aktivne prispel k smrti blogera Sattara Behestiho
vo vizbe v novembri 2012.

Teda komisia, na cele ktorej stoji, je priamo
zodpovedna  za  systematické  porusSovanie
Pudskych prav a to najmé prostrednictvom zakazu
internetovych stranok a filtrovania ich obsahu pre
verejnost’ a niekedy tiez prostrednictvom komplet-
ného znepristupnenia internetu.

12.3.2013
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kriminalitu alebo
pocitacova poli-
cia)

skupinami, ktoré v roku 2009 vyuzili internetové
socidlne siete na rozputanie protestov proti
znovuzvoleniu prezidenta Mahmuda Ahmadine-
dzada. V januari 2012 pocitaCova policia vydala
nové smernice pre internetové kaviarne, podla
ktorych pouzivatelia musia poskytnut’ osobné
informacie, ktoré majitelia kaviarni budi ucho-
vavat’ Sest mesiacov, ako aj zdznamy o webovych
strankach, ktoré navstivili. Podl'a tychto pravidiel
musia tiez majitelia kaviarni nainstalovat’ uzavrety
kamerovy systém (CCTV) a ziskané zaznamy
uchovévat’ Sest’” mesiacov.

Podla tychto novych pravidiel mézu organy
ziskat' zdznamy, pomocou ktorych vystopuju akti-
vistov, ¢i kohokol'vek, koho povazuju za hrozbu
narodnej bezpec¢nosti. V jini 2012 iranske média
oznamili, ze pocitaova policia zacne kroky na boj
proti virtudlnym sukromnym sietam (VPNs).
Pocitacova policia 30. oktobra 2012 zatkla
blogera Sattara Beheshtiho bez zatykaca za ,,Cin-
nost’ proti narodnej bezpecnosti na socialnych
sietach a Facebooku.“ Behesti vo svojom blogu
kritizoval iransku vladu. Behestiho nasli mftveho
v jeho cele 3. novembra 2012 a predpoklada sa,
ze ho prislusnici pocitacovej policie umucili na

)

smrt’.

Subjekty
e N Datum zaradenia na
Meno Identifikacné tdaje Doévody
zoznam
Centrum pre | Miesto: Teheran, | Iranska pocitacova policia, zalozena v januari
vySetrovanie Iran webova | 2011, je jednotka policie Islamskej iranskej repu-
organizovanej lokalita:  http:// | bliky, na cele ktorej stoji Esmail Ahmadi-
trestnej Cinnosti | www.cyberpoli- | Mogqaddam (zaradeny na zoznam). Ahmadi-
(alias: Urad pre | ce.ir Mogqaddam zdoraznil, ze pocitacova policia bude
pocitacovu bojovat’ s kontrarevoluénymi a disidentskymi
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PRILOHA II

Webové stranky s informaciami o prisluSnych uradoch a adresa Eurépskej
komisie na zasielanie oznameni

BELGICKO

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519

CESKA REPUBLIKA
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
NEMECKO

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat 622/

fRSKO

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECKO
http://www1.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIELSKO

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%?20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCUZSKO

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije

TALIANSKO
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.html
CYPRUS
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITVA

http://www.urm.lt/sanctions
LUXEMBURSKO
http://www.mae.lu/sanctions
MADARSKO

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_
szankciok

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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HOLANDSKO

http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/
sancties

RAKUSKO

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLSKO

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in_mednarodno_pravo/zunanja
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVENSKO

http://www.foreign.gov.sk

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SPOJENE KRALZOVSTVO
www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresa Europskej komisie na zasielanie oznameni:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
Office EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)

e-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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PRILOHA III

Zoznam vybavenia, ktoré by sa mohlo pouZit’ na vnutorni represiu, podPla
¢lanku 1a

1. Strelné zbrane, strelivo a suvisiace prislusenstvo:

1.1 strelné zbrane, ktoré¢ sa neuvadzaju v casti ML 1 a ML 2 Spolo¢ného
zoznamu vojenského materidlu;

1.2 strelivo osobitne urcené pre strelné zbrane uvedené v bode 1.1 a casti
a sucasti osobitne urcené pre ne;

1.3 zameriavace zbrani, ktoré nepodlichaju kontrole podla Spolo¢ného
zoznamu vojenského materidlu.

2. Bomby a granaty, ktoré¢ nepodlichaju kontrole podl'a Spolo¢ného zoznamu
vojenského materialu.

3. Tieto vozidla:

3.1 vozidla vybavené vodnym delom, Specialne urcené alebo upravené na
zvladanie nepokojov;

3.2 vozidla Specialne urcené alebo upravené tak, aby s vyuzitim elektriny
odrazali utoky demonstrantov;

3.3 vozidla osobitne uréené alebo upravené na odstranovanie barikad vratane
stavebnych strojov s balistickou ochranou;

3.4 vozidla osobitne ur¢ené na prepravu alebo prevoz viziov a/alebo
zadrzanych osob;

3.5 vozidla osobitne uréené na rozmiestiiovanie pohyblivych zataras;

3.6 casti a sucasti vozidiel uvedenych v bodoch 3.1 az 3.5, osobitne urce-
nych na zvladanie nepokojov.

Poznamka 1 Tdato polozka nezahina vozidla osobitne urcené na proti-
poziarne ucely.

Poznamka 2 Na ucely bodu 3.5 vyraz , vozidla* zahrna aj privesy.

4. Vybusné latky a suvisiace vybavenie:

4.1 vybavenie a pristroje osobitne ur¢ené na vyvolanie vybuchov elektric-
kymi alebo neelektrickymi prostriedkami vratane zapalnych stprav,
rozbusiek, zapalovacov, zosilfiovatov a zapalnej S$niry a sucasti
osobitne ur¢ené pre ne; s vynimkou tych, ktoré st osobitne urcené na
osobitné komeréné pouzitie spocivajlice vo vyuzivani vybu$nin na
uvadzanie do Cinnosti alebo ovladanie inych zariadeni alebo pristrojov,
ktorych funkciou nie je spdsobenie vybuchov (napr. nafukovace
airbagov v autach, prepitové poistky ovladacov hasiacich zariadeni);

4.2 vybusné naplne na linearne rezanie, ktoré nepodlichaju kontrole podla
Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu;
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10.

11.

4.3 ostatné vybusniny, ktoré nepodliehaju kontrole podla Spolo¢ného
zoznamu vojenského materidlu a stvisiace latky:

a. amatol;

b. nitroceluldza (s obsahom dusika viac nez 12,5 %);
c. nitroglykol;

d. tetranitrat pentaerytritolu (PETN);

e. chlorid pikrylu;

f. 2,4,6-trinitrotoluén (TNT).

. Ochranné vybavenie, ktoré¢ nepodlicha kontrole podla ¢asti ML 13 Spoloc-

ného zoznamu vojenského materialu:

5.1 ochranny odev, ktory poskytuje balisticki ochranu a / alebo ochranu
proti bodnym ranam;

5.2 prilby poskytujtce balistickii ochranu a/alebo ochranu proti Srapnelom,
prilby a Stity pouZzivané pri zasahoch proti nepokojom a nepriestrelné
Stity.

Poznamka: tato polozka nezahrna:

— vwybavenie osobitne urcené na Sportové cinnosti;

— vwybavenie osobitne urcené na plnenie poziadaviek bezpecnosti pri
prdci.

. Simulatory na vycvik pouZivania strelnych zbrani, iné ako tie, ktoré podlie-

haju kontrole podla ¢asti ML 14 Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu,
a softvér osobitne uréeny pre ne.

. Vybavenie na no¢né videnie, termooptické pristroje a elektronkové zosiliio-

vade obrazu iné¢ ako tie, ktoré podlichaju kontrole podla Spolo¢né¢ho
zoznamu vojenského materidlu.

. Ziletkovy ostnaty drot.

. Vojenské noze, bojové noze a bodaky s ¢epelou dlhsou ako 10 cm.

Zariadenia osobitne ur¢ené na vyrobu poloziek uvedenych v tomto zozname.

Osobitna technologia na vyvoj, vyrobu alebo pouzitie poloziek uvedenych
v tomto zozname.
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PRILOHA IV

Zariadenia, technolégie a softvér podla ¢lankov 1b a 1c
Vseobecna poznamka
Tato priloha sa bez ohl'adu na jej obsah nevztahuje na:
a) zariadenia, technoldgie alebo softvér, ktoré st uvedené v prilohe I k naria-

deniu Rady (ES) ¢. 428/2009 (') alebo v Spolo¢nom zozname vojenského
materialu, ani na

b

~

softvér, ktory je navrhnuty tak, aby ho mohol uzivatel' instalovat’ bez d’alsej
zasadnej pomoci dodavatela a ktory je vSeobecne dostupny verejnosti tak, ze
sa bez obmedzeni predava zo zasob v maloobchodnych predajniach formou:

i) pultového predaja;

ii) zasielkového predaja;

iii) elektronickych transakcii, ani na

iv) telefonickych objednavok, ani na
c¢) softvér, ktory je vo verejnej sfére.

Kategorie A, B, C, D a E odkazuju na kategériec uvedené v nariadeni (ES)
¢. 428/2009.

Zariadenia, technoldgie a softvér”, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 1b:
A. Zoznam zariadeni
— zariadenia hibkovej kontroly paketov (Deep Packet Inspection)

— zariadenia na odpocuvanie sieti vratane systémov riadenia odpocuvania
(Interception Management Systems — IMS) a zariadenia na uchovavanie
udajov (Data Retention Link Intelligence equipment)

— zariadenia na sledovanie radiovych frekvencii

— zariadenia na ruSenie sietovej a satelitnej komunikacie
— zariadenia na dial’kové infikovanie

— zariadenia na rozpoznavanie/spraciivanie reci

— zariadenia na odpocuvanie alebo sledovanie IMSI (%), MSISDN (3),
IMEI () a TMSI (%)

—~
-

Nariadenie Rady (ES) ¢. 428/2009 z 5. maja 2009, ktorym sa stanovuje rezim Spolocen-

stva na kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu poloziek s dvojakym
pouzitim (U. v. EU L 134, 29.5.2009, s. 1).

IMSI je akronym pre International Mobile Subscriber Identity (medzinarodné oznacenie
mobilného ucastnika). Ide o jedinec¢ny identifikacny kod pre kazdé zariadenie mobilnej
telefonie, ktory je integrovany do karty SIM a umoziuje jej identifikaciu cez siete GSM
a UMTS.

MSISDN je akronym pre Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number
(¢islo mobilného ucastnika digitalnej siete integrovanych sluzieb). Ide o ¢islo, ktoré
jednoznacne identifikuje Gcastnika v mobilnej sieti GSM alebo UMTS. Jednoducho
povedané ide o telefonne ¢islo karty SIM v mobilnom telefone a identifikuje teda
mobilného ucastnika rovnako ako IMSI, avSak aj v pripade hovorov, ktoré su cez
neho smerované.

IMEI je akronym pre International Mobile Equipment Identity (medzinarodné oznacenie
mobilného zariadenia). Ide o ¢islo, ktoré jednoznaéne identifikuje mobilné telefony
v sietach pouzivajucich Standardy GSM, WCDMA a IDEN. Vicsinou sa nachadza
vytlacené v priestore pre batériu telefonu. Odpociivanie mozno nasmerovat’ prostrednic-
tvom jeho ¢isla IMEI, ako aj IMSI a MSISDN.

TMSI je akronym pre Temporary Mobile Subscriber Identity (docasné oznafenie mobil-
ného ucastnika). Tento identifikator sa medzi mobilnym telefonom a sietou prenasa
najcastejsie.

(2

-

(3

~

(4

-

(5

~
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— Taktické zariadenia na odpocuvanie a sledovanie SMS ('), GSM (?),
GPS (®), GPRS (%), UMTS (°), CDMA () a PSTN (7)

— zariadenia na odpocuvanie a sledovanie DHCP (%), SMTP (°) a GTP (%)

— zariadenia na rozpoznavanie a profilovanie vzorcov

— zariadenia na vzdialené¢ forenzné ¢innosti

— zariadenia s mechanizmami spractuvania sémantickych informacii

— zariadenia na dekodovanie zabezpecenia typu WEP a WPA

— odpocuvacie zariadenie pre proprietarny a Standardny protokol IP (VoIP)
B. Nepouziva sa
C. Nepouziva sa

D. ,.Softvér” na ,,vyvoj“, ,,vyrobu® alebo ,,pouzitic” zariadenia vyssie uvedeného
v bode A.

E. ,,Technologie“ na ,vyvoj“, ,vyrobu“ alebo ,pouzitie“ zariadenia vysSie
uvedené¢ho v bode A.

Zariadenia, technologie a softvér, ktoré patria do uvedenych kategorii, patria do
tejto prilohy len v rozsahu, v akom sa na ne vztahuje vSeobecny opis ,,systémy
na odpocuvanie a sledovanie internetovej, telefonickej alebo satelitnej komuni-
kacie*.

Na tucely tejto prilohy sa pod ,,;sledovanim® rozumie ziskavanie, extrakcia, deko-
dovanie, nahravanie, spractivanie, analyza a archivacia obsahu telefonatov alebo
sietovych dat.

(") SMS - systém kratkych textovych sprav (Short Message System).

(®>) GSM - globalny systém pre mobilni komunikéaciu (Global System for Mobile Commu-
nications).

(®) GPS - globalny pozi¢ny systém (Global Positioning System).

(*) GPRS — technologia pre mobilny prenos dat (General Package Radio Service).

(°) UMTS - univerzalny systém mobilnej telekomunikacie (Universal Mobile Telecommu-
nication System).

(°) CDMA - viacnasobny pristup s kodovym delenim (Code Division Multiple Access).

(7) PSTN — verejna komutovana telefonna siet’ (Public Switch Telephone Networks).

(®) DHCP - systém dynamického pridelovania adries TP (Dinamyc Host Configuration
Protocol).

(°) SMTP — jednoduchy protokol prenosu elektronickej posty (Simple Mail Transfer Proto-
col).

(1% GTP - protokol tunelovania GPRS (GPRS Tunneling Protocol).



